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/ • Előfizetési feltételek: 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre . 2 frt. 
Félévre 1 , 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Nagyvárad-utcza Tassmer-fé!e 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBMM-ICYTODI \ 

/ 
TÁRSADALMI ES VEGYES TAETALMF HETILAP 

Hirdetési di jak: 
Ségy-hasábos petit sorért 5 kr; többsiö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 

(, Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttéra-ben megjelenő közlemény 

I minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések hejyben a Uadői 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, TelegéU 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten ; (Toíí&eíger A. F., 
Blockner J% Eckstein Bernát és Haasenstem 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasemtei* 
és Vogler, A. Oppehh, SchaUck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L, Daube is Mosse Budolf 

^ ^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. \& 

Olasz borok nálunk. 
(S. J.) A legújabb időben, hogy szőlőin­

ket majdnem teljesen tönkretette, legalább egy 
időre a filoxera, érdekes és fomo^ kérdéssé 
vált reánk nézve az olasz borok behozata­
lának ügye. 

Érdekes és igen fontos reáuk nézve, mert 
az olasz boroknak egyidöre mi vagyunk egyik 
legfontosabb piacza. 

Egyidöre, mondjuk, mert el kell jönni 
föltétlenül, s talán nem sokára az időnek, mikor 
hegyeink ismét teremni fognak s a magyar 
borok elfoglalják az őket megillető helyet 
ismét a világpiaezon. Bd mielőtt ott megtennék 
ezt, itthon, saját piaczainkon kell megverniük 
az olaszbort, mert a piacz is sok tekintetben 
konservativ s az újításokat rendesen bizo­
nyos bizalmatlansággal fogadja, Pedig! a 
ki a magyar bon ismeri, nem is fog ad­
dig megfeledkezni róla, mig ismét megjelen 
a piaczon, de kérdés, hogy egyelőre a drágán 
előállított már magában a helyben és beállítás 
ban nagy tőkét képviselő szőlők hozadéka, 
olcsóság tekintetében kiáilja-e a versenyt a 
sokkal kevesebb befektetéssel előállított olasz 
borokkal, melyek az olcsóságban akkora 
előnyt biraak a mieink fölött, melyet, ha iiem 
korlátoznak a kereskedelmi szerződések, bát­
ran mondhatjuk, hogy piaczainkon is állandó 
versenytársaink maradnak. Nem kell ennek 
bizonyítására messzire mennünk, csak össze kell 
hasonlítanunk az olasz borexport 1891- éb 
92-ik évi statisztikáját. 

Ugyanis 'Olaszország a következő bormeny -
nyiségeket exportálta: 

Ausztria-Magyarországba 
Francztaországba 
Németországba . . 
Angolqrszágba . . 
Máltába . . . ; 
Svájcába . . . . 
Közép-Afrikába . . 
~ , . Í Amerikában 
Más államokba . . 

hektolitert. 

1891. 
ágba 30,231 

. 33,524 

. 147,537 
.... 24.086 
. 126,478 
.« 445,940 
. 65,896 

6ü,376 
214,350 

. . 27,773 
1.179,192 

1892. 
629,673 
286.314 
260*456 
26*675 
131479 
553-898 
81^181 
57,244 

369^596 
52^604 

2 449^120 

T Á R C Z A . 

A mi e számokból reánk vonatkozik, arra 
nézve meg kell jegyeznünk, hogy vámszerző-
désünk csak négy hónappal nyitotta meg az év 
vége előtt piaczamkataz olasz boruknak. 

Ez óriási borexport azouban még koránt 
sem meríti ki az olasz föld termőképességét, 

gény szerencsétlen családhoz kosztba adják, 
havi 4 - 5 fa tartásoijert! Milyen ellátás lehet 
az! Mert nyikáuvalo, hogy jómódú ember nem 
fogad be árvát 4—5 frtert. Meg az a béres, 
kocsis és hetes is, a ki gyermekét esetleg itt 
taníttatja a gymnasiumb^n, az is fizet havi 

hol a bortermelés mind nagyobb nagyobb ará- 10—12 irtot tartásdíjat; pástétomot és pe-
nyokat ölt, ugy hogy az utóbbi tiz év alatt csenyét ezek sem kapnak ezen tartásdíjért. 
megduplázódott. Mig ugyanis 1879-dik év­
ben 19.081.474 hectolitert termeit, addig e 
szám 1891-ben 35 millióra emelkedik. És még 
van valami igen lényeges dolog, a mi az olasz 
borkereskedőket idegen piaczokra utalja. Az 
olasz nép az ujabb időben szegényedett, ebből 
kifolyólag rohamosan terjed körében a pálinka-
fogyasztás, az olasz kereskedők pinczéiben pe­
dig felhalmozva állnak a borok, melyek csak a 
piaczravitelt várják. Tehát ellehetünk még 
nagyobb exportra készülve. 

Sgát produktumainkat azonban koránt 
*incs miért féltenünk, mert a cognakgyáriás 
halad s felhasználhatjuk e czélra az olasz borokat. 

r 

Árváink ügye. 
A nagy kolera idejében 1831-ben tőrtént. 

hogy egyik felvidéki megyében igen sok sze­
gény árva maradt a megye gyámságára. A köz­
ségek elszegényedtek, maguknak sem volt mit 
enniők, nemhogy a szegény istenadtákról gon­
doskodhattak volna, 

A megye derék alispánja fogta tehát ma-
>íát és hajdúival — minden egyes gazdag föl 
d<*s urnák végzésileg küldött egy—e y árvát. 
Még így is maradt három—négy leányka. Hja! a 
leánykáknak már akkor sem volt keleté, azokat 
bizony az alispán — feleségének grátiájába aján­
lotta, noha őt magát nyolcz ilyen szebbnél 
sz^bb rózsaszállal áldotta meg az Isten, 

Ez történt 1831-ben. 
De hát nagy potentát is volt akkor a 

megye első alispánja. 
Most a törvény intézkedik — mondom 

csak intézkedik —- az árvákról. Gondoskodva 
azonban alig van róluk. 

Mert micsoda gondoskodás is az, ha a 
szegény szerencsétlen árvát, ugyan csak sze-

Ismerlek szép maszk, neved is tudom, 
Hiába' van a lárva arezudon; 
S mondom : -s- bohó ki törődik veled: 
Te is asszony vagy; s Éva a neved! 

S e b e s i Jób . 

Ha az anyós lfleményes. 
Siirün estek a hópelyhek, a szél hatalmas! erő­

vel döngette az ajtókat, mindenütt a kétségbeesés, 
a félelem nyoma látszott^ csak.két bázban,nem. 

Az egyik egy kétemeletes palota, hol vakító 
világitásnál hangya módjára sürgött-forgott a 
város szine-java; gyönyörűbbnél gyönyörűbb; toil-
letteekben a hölgyek, féiarczukat álarczba bujtatva, 
fekete öltözetben az urak. j 

A másik egy földszinti csinos küisejü ház hat 
egymásba nyíló szobával, melyek ízléses jelegán-
cziával voltak bútorozva, de csak az eeyiket. vilá­
gította meg egy hatalmas csillár. 

Abban ült hanyagul egy kereveten a kis; fitos 
orrú Meluzina. Tekintete egy helyen nyugodott, 
kis formás fejecskéjében kuszáló gondolatok egy 
hosszú, mély sóhajtásba olvadtak, azután meg* 
nyomta a villamos cseügetyü gombját, a besiető 
szobaleánynak izgatottságtól remegő bangón adta 
ki szabatos parancsát, hogy a legutóbb Párizsból 
hozatott toillettejét hozza b« és ismét ugyanaira a 
helyre tapasztotta szép szemének tekintetét. 

Miért nézte mindig egy és ugyanazt a helyet 
oly sokáig? | 

Kérem, méltóztassanak azon hölgyeket meg-j 

kérdezni kiknek fejecskéjükben e gondolat lappang 
— nem szeret. 

Ez a gondolat akut betegségként terjedt min­
dig lejebb, mig végre Meluzina szivét is megtá­
madta és annak iszonyú fájdalma ismét vissza hatolt 
az agyba, hol i-mét gondolattá vált; egy egy szóból 
álló, de igen bősz gondolattá — bosszúi Pedig mily 
nagyon szerette Őt ez a könnyüvérü Alfréd, mikor 
még nem voltak egymásé. Müy édesen csevegett 
vele e-í az eltévedt ember, mikor, még csak egyedül 
a mamáé volt és mily ügyesen, az udvariassággal 
p »rosuít szeretettel tudta ártatlan, szunyadó szivébe 
a szerelem magvát vetni, hogy most, mikor azt 
ápolnia kellene, gyökeresMil,kitéphesse, összetiporja. 

Kegyetlen ember l 
De nem marad büntetlenül kegyetlensége, 

mert a kis fitos orrú Meluzieának mamája — Alfréd 
anyósa — igen leleményes volt és Meluzina; a leá­
nya volt a szó szoros értelmében. 

Mig elegáns toiHéttejébe burkolózott, apró 
fogai között morzsolgatta e szavakat: hányszor 
mégy el klubba, kaszinóba te háládatlan ember 
anélkül, hogy csak egyszer is arra gondolnál: hátha 
anatkozik az a nő a ki egyedül csak engem szeret. 
Avagy kétkedik talán igaz rendithetlen szerelmem­
ben? Bizonyárai mert csak ugy felületesen, fagyo­
san kér tőllem bocsánatot, ha elkésve jön haza és én 
oktondi megbocsátok neki, hiszek neki. De bosszú­
mat érezni fogja a tut csábitól Igaz rendithetlen 
volt szerelmem, hűségem, de csak eddig, eddig a 
pillanatig! és aztán,— te utaidon haladok. Hiszen 
te vagy támogatóm, vezetőm. . . ha! ha! 

Amint keztyüje utolsó gombját is begombol-
tatta, kisietett szobájából és pillanat elmultával 
kocsi robogás hallatszott az utczán, Meluzina robo­
gott tova egy gondolat társaságában — bosszú 1 

képzelhetni tehát, mily ellátásban részesülbet 
az a szegény árva azon 4—5 frtért! 

A mell tt az a szegény család, a mely ily 
árvát elvállal, a 4—-5 frt mellett — és az ter­
mészetes — még nyerni is óhajt. 

Koplal tehát a szegény árva, meztelen 
földön hagyják hálni és — rongyokba, pi­
szokba öltöztetik. 

Az erkölcsi nevelésről ne is szóljunk! 
Hiszen mi jót is tanulhat, láthat és ta­

pasztalhat az ily szerencsétlen gyermek, ama 
nyomor tanyaiban! 

Tönkre megy biz az ott testileg, szel 
lemileg és erkölcsileg! 

Ha valamelyik eléri a 12 éves kort, mes­
terségre adják, a hol is eddigi nyomora, kop­
lalása, szenvedése második kiadásban kezdődik. 
Mert ugyan ki is törődik az ily istenadta, ágról 
szakadt árvával, hogy mily bánásmódban része­
siti a mester, a segéd és a majszterné asz-
szonyom ? 

Megtanul biz az gyermeket pesztrálni, 
lopni, káromkodni és itt-ott elles valamit a 
mesterségből is. Ritkán válik díszére czéh« nek. 

Pedig a társadalomnak főfeladata volna 
az ily szerencsétlen árvákról kellőleg gondos 
kodni, belőlök tisztességes, hasznos polgárokat 
ite vélni. 

Ezt a cselt pedig csak az árvaházzal — 
kapcsolatban az ipartanmühelylyel lehet elérni, 

Debreczen, szabad királyi város erkölcsi 
kötelessége a czélnak megfelelő árvaházai 
létesíteni; a hol a város árvái czéltudatos, 
vallás-erkölcsi és hazafias nevelésben része­
süljenek. Ezen árvaházat aztán ipartanmühely­
lyel kell kiegészíteni, a hol is mindkét nembeli 
árva szakértők vezetése és felügyelete mellett 
hasznos kenyérkereső iparágat sajátítsanak el. 

Debreczen nem zárkózhatik el ez elől, fél­
rendszabályt, félmunkát sem létesíthet — a 
mi bizony a felekezeti árvaház létesítésé mel­
lett - csak fél rendszabály, csak fél munka 
lenne. Az összes árvákat magába foglaló és 
azokról kellőleg gondoskodó czéltudatos, lelki­
ismeretes vezetést, nevelést és tanítást nyújtó 
felekezet nélküli, tisztán független városi árva­
házai, kapcsolatban ipartanmühelylyel — kell 
Debreczennek létesítenie. 

E nyáron terveznek itt országos tanszer-
kiállítást a tanférfiak és paedagogusok. Ezen 
tanszerkiállitáson minden esetre képviselve 
lesznek az ország nagyobbrendü árvaházak; 
berendezései gazdasági, paedagogiai, szakve­
zetései itt tanulmányozhatók lesznek. 

Különben is bir a város a kir. tanfelügye­
lőben nagy szakértőt és kiváló erőt, a ki tőle 
telhetőleg pártolni és támogatni fogja a várost 
eme czél kivitelében. 

Beméljük tehát, hogy árváink nemsokára 
azilumot és otthont nyernek. 

Kúti Zsigmoad. 

Ez a gondolat annyira lefoglalta, hogy csak jó (ifjú neje van. 

idő elmultával kiáltott a kocsisnak: Y. grófnőhöz 1 
és kevés vártatva a fényesen kivilágított palota 
elébe értek, hol egy könnyed ugrásssal küntermet a 
kocsiból, a kocsist kifizetve, eltűnt a czimeres 
kapuban. * ^ * 

Fényes nagyterem volt az, tele virágok illatá­
val, fényes közönséggel, a baloldalon több, pompával 
rendezett fülke volt, melyek kaczéran csalogatták be 
a hevülő párokat egy-egy bizalmasabb párbeszédre. 

Egyik ily fülke mellett látjuk Meluzinát, 
kipirult arczczal, hevesen lüktető mellel egy zsö-
jeszékben uraktól körülvéve, bár mozdulat ti nem 
árulták el a szives fogadtatást, mégis mennyi csinos 
gavallér igyekezett őt szórakoztatni egyetlen egy 
mosolyáért, de minden igyekezet, minden ékes 
szólás veszendőbe ment, mert a fitos orrú Meluzina 
az ő kedves mamájának - Alfréd anyósának — 
leánya volt a szó szoros értelmében. 

Tekintete érdeklődéssel révedezett a hullámzó 
közönségen mig egyszer ismét egybelyre nézett so­
káig, mozdulatlanul. 

Kit látott ott azon a helyen ? 
Egy urat kérem egy ismerős u ra t . . . ! 
Ez az ur nagyon csinos ember volt. Egyszerű 

fekete ruhájában ugy nézett ki, mint egy herczeg, ha 
ugy tetszik ideál. E«y kis márvány aszta! mellett 
ült; szembe vele egy szóké hamis, ki szép kék sze­
meivel őt magához bilincselte, de mikor ismét végig 
futottak a zenész ujjai a hegedűn, ez *a pár- is az 
élvezettől elragadtatva lejtett körül. 
A mint a fülke közelébe értek, megakadt a szőke 
hamis szép kék szeme Meluzina alakján, halk han­
gon kérdezé tánczosát: 

Nem ismeri ? 
Nem ismerem, ha álczáját letenné, —talán... 
Nos és mit talán ? NB felejtse, hogy önnek 

G o n d o l a t o k 
Z a l a i Márktó l . 

Egy túzok többet ér 100 verébnél, egy bízott 
disznó többet nyom sok rósz malacznál. Goncentralt 
nagy üzlet több áldást hoz sok apró mügös válla­
latnál. Több a vaj kissebb a baj egy tehénnél mint 
i 00 apró marhánál. 

A hol a virágokat szeretik, a fákat becsülik, a 
dalt, bort és nőt kedvelik, az állatokat védik; az ér­
zelmek e tiszta kedélyes légkörében tenyészik leg-
vidámabban a felebaráti szeretet. Ily áldott jó talaj­
ban ily egészséges ózondus atmosphaerában veri 
mély erős és terjedelmes gyökereit az Isteni fé­
lelem is. 

Egy évi tisztesség előlegez több éii bizalmat. 
Gyenge pillanatban elkövetett parányi szabályta­
lanság sötét árnyat vet teljes életére. 

Uu ifjú erő jobban végezne mindent, ha tudná; 
régi, kipróbált ember könnyebben — hogyha birná. 

* 
Két ellentétes természet idők multával annyira 

közeledik egymáshoz, hogy főbb vonásaikban majd 

— Az én nőm igaz, hogy ifjú, de mikor olyan 
kis falusi liba és hogy is jönne ő ide ? 

Elhangzott az utolsó hegedű hang is. 
A szőke hamist tánezosa mamájához vezette, 

mélyen meghajtva magát a sürü tömeg közé vegyült. 
A változatosságnak élt, az volt az Ő éltető 

eleme és mivel tánczközben meglátta ama igazán 
fess hölgyet ki a fülke mellett még most is ott ült 
mozdulatlanul zsölléjében, feléje közeledett és ud­
varias, mély meghajlással üdvözölte. 

Meluzina kecses főhajtással viszonozta üdvöz­
letét és csakhamar élénk társalgásba bocsátkoztak 
— termesztésen az álarczos hölgy elváltoztatott 
hangon — úgyannyira, hogy a zaj, sőt talán még a 
hívatlan tekintet is alkulmatlanná vált reájuk és 
hogy azt kikerülhessék és zavartalanul diskurálhas­
sanak, bevonultak a fülkébe, hol a hölgy a puha 
bársony kereveten, a férfi mellett egy zsöllében 
foglalt helyet. 

Az udvarias társalgásból átcsapott a változa­
tosságot kedvelő ur a szerelem óczeánjára éB ritka 
szerencsével lubiczkolt benne. A sors kezére játszott. 

— És nem hiszi, hogy tejes szivemből szere­
tem, szólt a szerelem-ittas ur. 

— Nem! nem hiszem, mert megvagyok győ­
ződve róla, hogy a fét fiáknál a szerelem igaz, hogy 
gyors, bban fejlődik mint a nőknél, de gyorsabban is 
enyészik el. Sajnos, de tapasztalatból kellett ekonzek-
vencziákat levonnom. Énnekem férjem van uram, ki e 
tapasztalatra juttatott. Oly hízelgőén beszélt hoz­
zám, mint Ön most, midőn még nem voltunk egy­
másé és végre hűtlen lett, klubba, kaszinóba, táncz-
estélyekre megyén anélkül, hogy csak egy szóval is 
kérdezne: vajon nem mennék-e én is vele? 

— Oh, a jellemtelen ember l 
— Ne itéije el őt uram 1 mert Ön is férfi, Oo 

sem volna jobb tudom. 



DEBRECZEN-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

nem egyeznek. De azért a rósz tulajdon inkább hó­
dit a jóból. A korhad tság inficiálja még a márvány 
lapot is. 

Szolgája viselkedéséből legtobbnyire megítél­
heted a gazdának irántad való vélekedését, akár 
mily ügyes álarcz alatt igyekszik azt eltakarni. 

is a boldogság 
egy sötét felle-

At örökös egyformaság nemcsak unalmassá 
válik egyhangúsága által hanem a lelki erőt eltom­
pítván szárnyát szegi magasabb röptű tehetségeink­
nek. Lám a természet ia változik. Napfény és ború 
szélcsend és vihar, hegy és völgy, hideg és meleg 
folyton váltják fel egymást. Maga 
jobban domborodik ki ha azt néha 
gecske beárnyékolja. 

HÍREK, 
— I s t e n i t i s z t e l e t . Ma, vasárnap, április 

lü-án4az ev. r. templomokban a következő lelkészek 
tartanak istenitiszteletet: a nagytemplomban: Mind­
szenti Imre s. lelkész ,• — kistemplomban: Némethi 
Lajos; újtemplomban : Tóth István s. 1.; az ispotály 
templomban: K. Tóth Kálmán. 

— T i s z a K á l m á n halálhire járta be a 
napokban a fővárost és sokfelé nagy szenzácziót 
keltett, 

— A b e l ü g y m i n i s z t e r a derecskéi második 
temetkezési-egylet alapszabályait megerősítette. 

— G y u l a n a p j á t f. hó 11- kén sokan ünne­
pelték Debreczenben, minek természetesen az az 
oka, hogy a közélet élén olyan férfiak állanak, a 
kiket Gyula napján szokás gratulálni. Puky Gyula 
táblai elnököt, Rázsó Gyula alispánt, Sárváry Gyula 
főorvost mind megtisztelte környezete, de a legim­
pozánsabb ünnepélyt a vasúti tisztviselők rendezték 
Ságy Gyula üzletvezető tiszteletére. 150-eu gyűltek 
össze a „Bika" dísztermében, hol természetesen jó 
kedvben, zenében, toasztban nem volt hiány. Kima­
gaslott valamennyi közt Ságy beszéde, ki gyönyörűen 
fejtegette, hogy a m. á. v. minő fontos tényező a 
magyar állameszme terjesztésében. A társaság 
reggelig maradt együtt. 

— D r . K i r á l y F e r e n c z orsz.gy. képviselőt 
a kereskedelmi miniszter a debreczeni kereskedelmi 
akadémia f. évi vizsgálataira miniszteri biztossá 
nevelte ki s felhívta, hogy a vizsgák határidejét a 
tanfelügyelővel egyetértőleg határozzák meg. 

— K i n e v e z é s . A király az igazságügymi­
niszter előterjesztése folytán S z o b o s z l a y Sán­
dort, a debreezeni kir. járásbírósághoz albiróvá 
kinevezte. 

— P l e t y k a . Hol volt, hol nem volt — 
naeasze — messze, egy diszes kávéházban, este. 
hol, legalább így szól az ének, összejönnek a 
véri legények s onnan vonulnak vacsorázni — 
a pinczért szidni s quaterkázni, — egy csöndes 
enyhe alkonyatban, nem látva senkitől, hogy 
ott van, a sarok-asztalt egy fekete ruhás asz-
szony foglalta le. Kerülve feltűnést hatást, nem 
mondta el, hogy ő „vadász"; de nyúlra nem lö, 
sem rókára, les ö egy „ r é g i i d e á l r a . " Igen, 
egy férfira, a ki házasságot igért neki, valahol 
messze, valaha régen, tavaszi esték derűjében. 
Mert i t t van, i t t kell neki lenni, s a nőt nem 
tartja vissza semmi, hogy lelője, ha megtalálja 
sötét szemének szép súgára. Kétszer volt ott, 
csak a menyecske, s a harmadik nap, egész 
este, a vén legények asztalánál, egy karszék 
árván, üresen áll. A halotthalvány vén legények 
az üres székre némán néznek, mormogván ba­
juszuk alat t ; Ki szelet vet, vihart arat, kiindul, 
hogy hódítson, hasson, utóiéri sorsa 
asszony. 

— A z raj p i c z u l á k , azaz a nikkelből vert 
10 és 20 filléres váltópénzek május 1-én kerülnek 
forgalomba. E nap hozza meg az egy koronásokat is 
8 így májuson túl nem is mond nagyot, ki kedvesé-

az 

~~ Boesáson meg, de mivel érdemeltem ma 
gamnak e borzasztó gyanúsítást? 

- Azzal, hogy Öo is férfi. 
— Ha elegeadő becsületszavam, ugy arra fo 

gadom, hogy én jobban tisztelném amint jellem-
teleu férje és hogy én életezélomul tűzném ki 
minden lehetőt boldogitására elkövetni. 

— Szavánál fogom uram! 
— N a . . . nagy. . . sád I szabad remélnem... 
—• Szavánál fogom és hiszek Önnek. Van 

Önnek itt barátja ¥ 
— Oh, igen. 
— Kérem, hívja ide 1 
Lélekszakadva sietett el és csakhamar vissza­

tért egyik barátjával. 
— íme, kívánságának eleget tettem. 

Ez ur X. barátom. 
— Köszönöm uram. Most kérni fogom az 

előbbi szavát ismételni. 
— Hogy tiszta szivemből szeretem s hogy 

életezélomul fogom kitűzni magamnak minden 
lehetőt boldogitására elkövetni? 

— Igen. 
— Ezerszer 1 ezerszer is ismétlem! 
— Hallotta Ön X. ur? 
— Oh igen, ha, ha, ha! 
— Most közösen kérjük, kegyeskedjék az 

álarezot levenni. 
—- Szívesen. íme! 
— Brrrrrr! 
— ?! 
— A . . a . . . a . . . fele. . .ségem! 
Másnap már az egész város gratulálta a vál­

tozatosságot kedvelő urat, mire ő nagy busán csak 
azt felelte; hja! ba az anyós leleményes — bukik 
a vő, ha mindjárt quart-kiráiy-bélára veszi is fel 
a parthiet, OUve. 

nek egy koronát ígér, még ba az illető Bulgária 
fejedelme is. 

— Y í g y á z z ! A két forintos, 0. é. két fo­
rintos tallérok és 25 krajezárosok a magán­
forgalomban csak Május 31-ig fogadtatnak el, 
július 31-én tul az állampénztárak se fogadják 
el, még csak érczértékökben sem. 

— T i s z t v i s e l ő t e l e p ügye ismét előhaladt 
egy lépéssel, helyet már jelöltek, hol felállítják, ha 
megszerezhetik. A kádas-uteza végén levő kórházi 
telep s a Boldogfalvi kert melletti terület volna 
kiszemelve, ha megszerezhetnék. Mindkét terület 
a városé. 

— A k i r . t á b l á r ó l , C s a t h ó Ferencz he­
lyébe, kit ő felsége kúriai bíróvá nevezett ki, a 
debreezeni kir. ítélőtábla tanácselnökévé S z e g hő 
István, győri kir. ítélőtáblai biró neveztetett ki. 

— "Válasz tások . A májusi közgyűlés alkal­
mával két állás betöltésére kerül a sor a városházán. 
Az egyik a R a b László lemondásával megürese­
dett tanácsnoki; a másik a K 0 v á t s Sándor kórházi 
gondnok kinevezésével megüresedett számtiszti állás, 

— A v á r o s fösssámvevöi h i v a t a l á h o z 
a P a p p István nyugalomba vonulásával megüre­
sedett szám tiszti állásra gróf D c g e n f e l d József 
főispán V i s k i Sáudor honvédfőhadnagyot nevezte 
ki, a ki eskütételre csütörtökön jelentkezett s a ki 
az esküt a csütörtök délelőtti tanácsülésen le is tette 
Uj állásához először a tanács tápjai gratuláltak 

— K a t o n á é k t a p i n t a t l a n s á g á n a k ko­
szorújához megint fűzhetünk egy bazsarózsát. Teg­
nap délután a helybeli sorgyalogezred parancsnoka 
ráizent a színházra, hogy többé a katona bandát a 
színházban játszani nem engedi. Leszkay utána 
nézvén a dolognak, kisült, hogy a temesvári had­
testparancsnokság rendelete folytán történt az 
intézkedés, erre Leszkay a hadtestparancsnoknak 
sürgönyözött, de onnan is tagadó válasz érkezett. 
Állítólag a tilalom az ország minden részére kitér 
jed, hol a színházakban katona-bandák játszanak 
így történt aztán, hogy a nemzet csalogánya az 
este „Szegény Jonathán"-ban zongora mellett éne­
kelt, de azért cseppet se volt kevésbé elragadó, 
mint szokott lenni — Tartozunk annak kijelentésé­
vel, hogy az csak merő véletlen, hogy épen Blaháné 
vendégjátéka alatt történt az eset. Mi ugyan örü­
lünk, hogy színházaink jó része az ízetlen német 
zeneiskola nyűgeitől szabadul a katona zenekarok 
eltiltása által, mert egy jó zongora, jól kezelve, 
mint az este tapasztaltuk, fölér velük; de az eljá­
rást mégse tudjuk megérteni. 

— R é g i s z e n n y e s . Nem vagyunk hozzá­
szokva szenzácziós eseményekhez a puritán Deb-
reczen közéletében s igy annál feltűnőbb az alábbi 
eset. Valamennyi fővárosi lap közölte azt a sik­
k a s z t á s i esetet, mely Debreczen városánál már 
régebben történt. Tény az, hogy az 1890. évben egy 
feljelentés tétetett, hogy a h á z i p é n z t á r ká­
r á r a h a t e z e r f o r i n t o s s i k k a s z t á s kö-
v e t t e t e t t e l . Akkor a feljelentés F a b r i c z i u s 
Géza, K u c z i k G á b o r és K o s z o r ú s Lajos bizott­
sági tagok nevével volt aláírva, de csakhamar kisült 
hogy az aláirt neveket az inkognitióban maradt 
feljelentő h á m i s í t o t a . Mindennek daczára vizs­
gálatot rendeltek el s annak végrehajtásával S z a b ó 
József főszámvevőt bízták meg. S z a b ó József fő­
számvevő, mint jelentésében mondja, a vizsgálat 
csupán a legnagyobb megbotránkozással tapasztalta, 
hogy a titkos feljelentés erős vádja v a l ó s á g o n 
a l a p s z i k . A cselekmény annál bűnösebb volt, 
mert olyan egyén követte el a visszaélést, kiuek az 
ellenőrzést mások irányában a legszélesebb alapon 
kellett teljesítenie, kinek sikeres: ellenőrizhetés 
czéljából soha sem lett volna szabad hivatalos pénz­
hez nyúlnia és ez az egyén a számvevőségnek nem­
csak tagja, de feje: S z a t m á r y Sándor volt. Az 
állam által a várostól bérelt 266V3 hold úgynevezett 
pailagi földnek évi 1333 frt 33 kr haszonbérletéből 
összesen 6066 frt 65 krt kezelt el. A házi pénztár 
számadásait ő vizsgálta, a főkönyveket maga vezette, 
a z á r s z á m a d á s t egyedül készítette s akkori 
munka beosztásnál fogva ily körülmények között 
erről senki tudomással nem bírhatott A könyvekben 
hibás összegezéssel ü'ötte helyre az elkallódott 
pénzek összegét. Az állam által bérelt föld haszon­
bérleti összegét a polgármester által aláirt nyugtára 
ő vette fel s egész bátran tarthatta meg magának, 
miután mind a házi pénztári főkönyvben, mind a 
zárszámadásban hibás Összeadással tüntette el a 
sikkasztást. Általában a sikkasztásnál ugy járt el, 
hogy a polgármester által aláirt nyugtára az adóhi­
vataltól a bérletet felvette s az adóhivatal által alá­
irt nyugtát a fenti évekről megsemmisítette s a 
pénzt a maga czéljaira fordította. - Ezt a sikkasz­
tási esetet pár nappal előbb a jog és pénzügyi bi­
zottság elevenítette fel, ahol tárgyalásra került, 
hogy mi történjók az elkallódott pénzzel ? A jog- és 
pénzügyi bizottság hosszas eszmecsere után kimon­
dotta, hogy tekintettel a régi rendszer hiányos vol­
tára a 6066 frt 65 kr. törlését hozza javaslatba és 
javasolja egyúttal azt is, hogy erről a közgyűlés ut­
ján a belügy miniszternek tegyenek jelentést. 

—• Uj v a s ú t . A kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter f. év ápril 3-án kelt rendeletével dr. 
M o l n á r Jenő ós dr. D e u t s c h Ignácz ügyvédek­
nek, a m. kir. államvasutak P ü s p ö k - L a d á n y 
á l l o m á s t ó l N á d u d v a r n a g y k ö z s é g h a ­
t á r á n á t B a l m a z - U j v á r o s i g v e z e t e n d ő 
h e l y i é r d e k ű vasútvonalra megadott és meg­
hosszabbított előmunkálati engedély érvényét, a 
lejárattól számított további egy évre meghosz-
szabbitotta. 

— F é l ü n k a k o l e r á t ó l , A kerületi ren­
dőrkapitányságok szigorú vizsgálatra utasíttattak. 
Valamennyi háznál szemlét tartanak ós a hol a köz­
tisztaság, közegészség, vagy tüzrendészeti szem­
pontból kifogásolni valót találnak, a Iegerélyesebb 
fellépés mellett nemcsak a gyors helyreállítást 
szorgalmazzák, de a feljelentések után nem marad 

\e\W történik, már csütörtökön megkezdték a 
vizsgálatot. 

— F ö l h í v á s a d e b r e e z e n i k ö z ö n s é g ­
h e z ! A „FelTÍdéki magyar közmiiyelŐdósi Egyesület" 
megibzásaból az egyesület jegyzője Dr. Kostenszky 
Géza beutazza azon alföldi városokat, melyek­
ben a tavalyi telepítés után megmaradtak a tót gyer­
mekek, hogy ezek állapotáról s egy általán a kísérlet 
eredményeiről személyesen győ'ődjék meg. Kos­
tenszky Géza ez útjában Debreczent is érinteni fogja, 
mielőtt a Hajdu-Böszörményben telepitett töt gyer­
mekeket meglátogatná. Ez alkalommal f. hó 17-én 
hétfőn d. u. 5 órakor a városháza nagytermében 
nyilvános felolvasást fog tartani a felvidék közállapo­
tairól. A hazafias ezélu felvidéki magyar közmivelő-
dési egyesület törekvései az alföldön még eddig nem 
találtak kellő méltánylásra, az ország lakosságának 
épen ezen legmagyarabb része kevéssé ismeri a 
felvidék szomorú viszonyait és közállapotait s alig 
alig van tájékoztatva azon minden nap olvasható 
mozgalom jelentősége iránt, melyet pánszlávizmus­
nak neveznek. Kostenszky Géza mindezekről hétfőn 
délután népszerű ösmertetést fog nyújtani a debre­
ezeni közönségnek. Miért is fölhívjuk olvasóink figyel­
mét ezen hazafias tárgyú, különben is érdekesnek 
ígérkező felolvasás meghallgatására, különösen pedig 
a minden szépért és nemesért lelkesedni tudó nőknek 
ajánljuk azt szives figyelmükbe. A felolvasás egészen 
dijfealan és negyven pereznél tovább nem fog tartani, 
ugy^hogy hat órára már véget ér. 

— Z a l a i M á r k „Gondolataidból adunk ma 
mutatványt s nem mulaszthatjuk el fölhívni a figyel­
met az érdekes könyvre, melyre 1 forintjával kjhet 
előfizetni. Lapunk a megrendeléseket készségesen 
közvetíti. 

— J ó n a p j a v o l t csütörtökön a rendőrség­
nek. E napon nem csuktak be senkit. Évek során 
nem fordul elő ekkora városban. 

— N e m l e s z s ö r g y á r . Okos; praktikus üz­
letemberek indítottak még a múlt évben mozgalmat 
egy sörgyár létesítése iránt Most aztán szomorúan 
kell jelentenünk, hogy nem lesz sörgyár, mert rósz 
a vizünk, gazdasági életünk óriási kárára. 

— D r . B a l k á n y i M i k l ó s fonográffal ösz-
szekötö't telefonja az este is fel volt állítva a szín­
padon s vitte a díva dalait Balkányi vendégei íiilébe. 

— S o k a l i b a . Csak ugy nagyjából határoz­
ták meg a Hortobágy rendes lakói, — hogy legalább 
egy m i i l ó n a k kell lenni azoknak a vadlibáknak, 
melyek a Hortobágyon a Máta háta megetti és a 
csúnya földi legelőt egészen ellepik. Rajjal, mint 
valami sürü fekete felhő ömlik a sok vadliba s ked­
vező alkalmat szolgáltatnak arra, hogy a vadászok 
tisztességes pusztítást vigyenek véghez köztük. 
Liba ugyan van, hanem a vadászoknak hire-
bamva sincs. 

— M e g b í z á s . A földmivelésügyi miniszter: 
B e r g e r Yilmos puszta-újkerti lakost Hajduvár-
megye balmaz-ujvárosi járásra nézve az állandó 
gazdasági tudósítói tiszttel bizta meg. 

— 15 flores e g y a s s z o n y ! Ennyiért adta 
el a napokban egy nádudvari asztalos a feleségét, és 
pedig minden ház fölszerelésével együtt; ő maga 
aztán eltűnt, Ugy látszik, nem kíváncsi rá, hogyan 
boldogul az uj pár. Vagy meglehet, attól fél, hogy a 
vevő fölbontja az egyezséget. 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a a debreezeni kir 
törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi ápril 
1-től ápril. 8-ig: 

Fórizs Mihály és neje Nagy Juliánná veszik. 
Csanak József és neje Németi Zsuzsanna majorsági 
földe egy részét 260 írtért. 

Stern Győző és neje Gerber Eugénia veszik, 
Másvely Károly és neje Wetterah Mária vénkerti 
szőllőjét 900 írtért. 

Steru Győző ^s neje Gerber Euginia veszik, 
Jámbor Ferencz vénkerti szőllője egyrészét 20 frtért. 

Tamássy Kálmán veszi, Moldoványi Ignácz ét« 
oeje Kovács Terézia n.-péterfia utcza 939. sz. házát 
oudódi és ujföldével 10 000 frtért. 

Katona Gábor és neje Bordán Zsuzsanna ve­
szik, Érdes Gábor és neje Balogh Sára csapókerti 
szőllőjét 500 frt. 

Weichinger Károly és neje Müller Ottilia 
veszik, Röszler Richárd és Berger Jenő N.-Várad-
uteza 2082. sz. házát 30 ,00D frtért. 

Péntek Sáodor és neje Németi Julianna veszik, 
Albert Juliánná özv. Kabai Gáborné és társa ondódi 
földét 525 frtért. 

E dődi József és neje Szilágyi Erzsébet veszik, 
Tóth Ferencznó Harsányi Juliánná tóczóskerti 
szőllőjét 600 frtért. 

Boscheti András és neje Kolda Tevézia veszik, 
Szedlák József és neje Weisz Karolina Randia-ut-
cza 2589. sz. házát 4000 frtért. 

les?, de nehéz nap lesz) valahogy csak keresztül 
élem. Hanem aki azt hiszi, bogy ezután a nap után 
ke/dődik majd még egy hónapokig tartó dinom-dá-
nom, szakadatlan ünnepség, az ugyan túlbecsüli 
testi lelki tehetségeimet. Az a r a n y l a k a d a l o m 
után nem következnek m é z e s h e t e k . Az első 
egybekelésemnél a múzsámmal 1843 ban ugyan 
keresztül tudtam volna magamat enni, inni a két 
aiagyar hazán ; de akkor sehova sem hittak; most 
már hinak, most mar én is öreg legény vagyok, a 
üjuzsá'u is vén matróna már. J o b b n e k ü n k 
i t t h o n . 

H a n e m ma jd m a g a m h e l y e t t e l ­
k ü l d ö m m i n d e n ü v é azt a remekben késjült 
mellszobromat, a melyet most végzett be Zala György 
művészbarátom. A z le g a 1 á b b o t t m a r a d ' e m ­
lék ül s a l e l k e m n e k e g y d a r a b j a i s v e l e . 

J ó k a i M ó r r e g é n y e i k é p e s k i a d á s b a n . 
&gy m a g y a r n á b o b 8 f ü z e t . E fényes disz-
ázel kiállított vállalat harmadik füzete érkezett most 
hozzánk. Ezen füzetbeu ismét egy s z í n e s a q ü a -
red k ép e t nyújt a kiadó semt-Uettkétivszöveget 
* szövegképpel. — E diszkiadást, mely koszorús 
Írónk jubileumának egyik legszebb ünnepi emlékét 
«épezi minden irodalom- és műkedvelőnek mele­
gen ajánljuk. Egy-egy füzet ára 40 kr. Előfizetést 
lQ—10 füzetre 4 írttal-elfogad a kiadóhivatal (At-
henaeum kényvkiadóhivatála, Budapest, Ferencziek-
í,ere3.)és minden hazai könyvkereskedés A füzetek 
minden könyvkereskedésben egyenkint is kaphatók. 

— A z A t h e n a e u m K é p e s I r o d a l o m ­
t ö r t é n e t é b ő l , melyet nagynevű tudósunk Bföthy 
Zsolt szerkeszt, megjelent a II füzet, az elsőhöz 
basonló fényes kiállításban és gazdag tartalommal. 
E füzetben E r d é l y i P á l folytatja A p 0 g á p y -
k o r i k ö l t é s z e t e m l é k e i r ő l irt fejtegeté­
seit, a többi részt pedig L á n c z y Gy u l án ak a 
történelmi társulat közgyűlésén felolvasott nagy-
érdekü tanulmánya foglalja el: A m a g y a r s á g 
az Á r p á d o k k o r á b a n , melyben a szerző az 
adatok uj s beható vizsgálata alapján az eddigi­
ektől sok tekintetben elütő felfogásban.mutatja be 
a kor képét: a politikai, társadalmi, művészeti és 
irodalmi állapotokat. Mind változatosság mind nyom­
dai kivitel tekintetében sok dicséret illeti meg az 
illusztrácziókat, melyeknek száma e füzetben 15. 
IMélyi czikkét a hun és pogánykori hősök és jele­
neteknek a kézépkori krónikákban található képei, 
Lánczyét Szent Istvánról egy szép initiale s két 
jelenet, továbbá a panonhalmi apátság alapitóleve-
lének s a Dalmátiában s nálunk fennmaradt román-
magyar épités?eti műemlékek sikerült másolatai 
liszitik. Külön mellékletek : egy C 0 r v i n-k ó d e x 
aranyos-ezüstös bőrkötésének színes mása s a Th u-
r ó c z i - k r ó n i k a c z i m k é p e , a mint Sz.-László 
megszabadítja az elrablott magyar leányt. A Képes 
Irodalomtörténet 18—20 füzetre van tervezve, s 
füzetenkint előfizetéssel is megszerezhető. Egy-egy 
füzet ára 40 kr Előfizetés 10 füzetre 4 frtal az At­
henaeum könyvkiadó hivatalához Budapesten (Fe-
rencziek-tere 3.) czimzendő. A füzetek minden 
könyvkereskedésben is kaphatók. 

Brünn 

K i s l u t r i . 
1893. Áprillis 12-én. 

27 69 43 83 51 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 

mnaisTTmm. 
E g é s z s e ' y e m m m t á , z o t t F o u l a r -

d o k a t (mintegy 450 különböző fajban), méte­
renként 85 k r t ö l 3 f r t 65 k r i g — valamint 
fekete, fehér, és szines sejemszöveteket 45 
k r t ó l 11 f r t 6 5 k r i g szállít — sima, koczkás, 
csikós, virágos, damaszolt minőségben (mintegy 
240féledispositió és2000külömböző szines árnya­
latban) szállít postabór- és vámmentesen H e i m e -
berg G. (cs. és kir. udvari szállító) selyem-
g y á r a Zür ichben . Minták posta fordultával 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 

Irodalom és művészet. 
— J ó k a i j u b i l e u m a . J ó k a i Mór irói 

működésének ötven éves jubileumát Debreczenben 
fényesen szándékozunk megünnepelni. A várob 
törvényhatósági bizottsága a pár nap nmlva meg­
tartandó rendkívüli közgyűlésén remélhetőleg egy­
hangúlag fogja megválasztani a nagy irőt a város 
díszpolgárává; a Csokonai-kör a társadalom bevo­
násával az iró tiszteletére nagyobb szabású ünne­
pélyt rendez, melyre, a kör választmányának egy 
korábbi határozata értelmében az ünnepeltet is 
meghívja. A mint sajnálattal értesülünk, aligha lesz 
szerencsónk, hogy személyesen üdvözölhessük Deb­
reczenben a nagy írót. Szegedre, Keméndy Nándor-
néhoz, ki a szegedi nők által pünkösdkor rendezendő 
nagy ünnepélyre meghívta, hosszabb terjedelmű 
nyílt levelet intézett, melyből kiveszszük a követ­
kező részleteket: 

„Amint az idő egy kicsit bemelegszik, el kell 
mennem valahova tengerpartra. Mennék már most 
is, de félek az utazástól: akár hajón, akár vasúton. 
Talán akkor összeszedem még magamat valahogy a 
nyáron, hogy Őszszel dolognak állhassak. j 

Nagy sorom lesz. Októberben lesz az ötven 
éves irói jubileumom. Ebben a hónapban hirdette 
ki a magyar tudományos akadémia a legelső mun 

b u d a p e s t i e g y e t e m be l - é s i d e g k ó r o d á -
jának volt orvosa 

Dr. KOMAROBY SÁNDOR ') 
Rendel: tt. 

a b e l s ő é s i d e g b e t e g s é g e k k ü l ö n o rvosa . 
8—9. 

2 7 . - 4 % . 
Líales.:i.i*L : 

Kis-Várad-utcza 2094 Széli-ház, 
I - s ő e m e l e t . 

(2-3.) 

Dr.KELLNERELEK 
SPECIALISTA 

a gyomor- és bélbetegségekben 
Rendel 

kám (Zsidó fiu, dráma) fölötti elismerő birálatát* 
el a "legszigorúbb büntetés sem. Amennyiben a fő-j Ettől a naptól számítom irói pályafutásomat. Az 
kapitányság utasítása folytán ez miniszteri rende-1 ötvenedik évforduló napját (hiszem hogy szép nap 

d. e. 
d. u. 

9. 
4. 

Lakása: 

Szécsényi-utcsa '1772. 
(Kellaer ház.) 
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|| Baum Miksa áruháza. 
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Van szerencsém az igen tisztelt 
közönségnek szíves figyelmét újonnan 
berendezett áruházamra, felhívni melyet, 
költséget, s fáradságot nem kiméivé , egé­
szen fővárosi modorban szereltem fel, hogy 
városunknak valóban díszére váljék. 

Kedvező kötések folytán, az árukat 
most sokkal nagyobb mennyiségben sze­
rezhetem be, ennélfogva jóval jutányo-
sabbán is adhatom. Ajánlom nagyban és 
kicsinyben ez évadra, n c i n e x , *»í£íil= 
u i a k a a p , Í ' Ó P Í Í ing ssía§*» <*% 
e s e f n y ö b ő r ö n d é«* g-^ ^ F I M ^ K -
j á í ^ k felszí«*íe«iet. 

Kérem a fentiekről meggyőződést 
szerezni tisztelettel 

Baum Miksa. 
Viszont 

részesülnek. 
elárusítók engedményben 

(117.) 1—1. 

§4-

© 

m 

Baum Miksa áruháza. |) 

yVese, húgyhólyag, hügya ^ * 
ós kőszyénylbáiitalmak ellen, tovább, 
a lőgző és emésztési szervek hu ru to t 
bántalmainál, orvosi tekintélyek állal ; 

lAth.ion-íorrá,s 

s iker re l rendelve lesz. 

H ú g y h a j t é k a t á s ú ! 

Kellemes izü I Könnyen emészthető í 
Kapható ásványvizkereskedésekben és gyógysiertí-.rafclian. 

A Salvator-forrás IgaigdiÁsáila Eperjesen. 

J* 

MED. UNIVKRSAL 

P GÜTTMAI EDE 
BUDAPESTI ÉS ISCHU FOGORVOS / 

Debrecxenben ál landóan letelepedett . 
Ajánlja magát a t. ez. közönségnek 

száj- és fogbetegségek gyógykeze­
lésére, arany- és másnemű tömetek és 
mindennemű m ű f o g a k készí tésére . 
Operatiók kívánatra n a r k ó z i s s a l is 

eszközöltem k. 
Lakik : föpiaez, 1899. sz. a. I. emelet 

(Hungária kávéház mellett) 
W R e n d e l : 9—10-ig, 3—5-ig 

vc 5* 

^ korneuburgi marha-táppor 
W $ lovak, szarYasraarha és jüM 

számára. 
40 é v óta a legtöbb istállóban használatban, 
étványhiánynál, rossz emésztésnél, 
valamint teheneknél a tej javítása s a 

tejelő-képesség fokozása czéljából. 
Egy dobozzal *«•.,.-,•. -^él dobozzal 35 

70 krajezár. '~&\^\ * krajezár. 
Megszereznetö ^^ftÉ^"' Auszfcria-áagjarország 

gyógyszertáraiban W és drogjainál | 
Fő letét : Kwizda Ferencz János ! 

osztrák cs. és kir. és román kir. udvari szállító ! 
kerületi gyógyszertárában i 

Korneuburgban, Bécs mellett. 

Tessék a fonnebbi védjegyre ügyelni, s a vételnél 
határozottan kifejezni : 

KWIZBA-féle kornenkrgi marha-íáppor. 

HIDEGVÍZ-GYÓGYINTÉZET 

St. RADEGUND 
S t á j e r o r s z á g b a n , 2 órányira a gráczi vasúti 

állomágtól. Gyönyörű fekvéssel magas hegységben, 
kiterjedt fenyveseknek közepette. — Enyhe, edző 
éghajlat, kitűnő ivó-víz, svéd gyógytornászát és 
massage, kényelmes lakások, 22 gyógyház és vil­
lában Olcsó árak. — Látogatók száma évenkint 
900 ; &z orvos magyar. 
Ipgr* Fürdóé/vad április 1-től november közepéig. 

Bővebb felvilágosítást a gyógymód, kóralak, 
— árak - s egyébb körülmények felől egy pros­
pektus ad, mely kivánatra ingyen megküldetik. 

Dr. Rnpits fíasztáv, J r , Sovy Gusztáv, 
igazgató-orvos intézefctulajdonos. 

1 - 1 . ( 1 1 6 . ) 

^XXXXXXXXtXXXXXXXXTl 
•IW nagyobb vidéki városban egy O 

28 000 forintot forgalmazó X 

JEt, Ö F Ö 8 
ÉS 

FŰSZER-ÜZLET 
kedvező fe l té te lek mellett e l a d ó , 
(raktár értéke körülbelül 7 - 8,000 frt,) 
felvilágosítást ád visszbélyéggel ellátott 
levelekre J E N E Y QYVlkA ker. 
ügynök Debreczenhen. (65.) 6 — 10. 

ÍXXXXXXXXDOCXXXXXX^ 

¥4L i ML e l e t . A főváros nyilvános terei 
ismét ünneplöt öltöttek, még pedig ezúttal újszerűt 
A minden tekintetben haladás embere, llsemann 
főkertész e tavaszon jáezint és tulipánokkal ül­
tette be az ErzBébettér és a többi terek virág ron­
delláit ós e hagymásnövónyek most készülnek 
fejteni megragadó szinpompáju virányukat, mely 
virány csakugyan dicséri mestereit, ugy a 
főkertészt, valamint a Mautbner magkereskedő 
czégefc, e szép virágú hagymák szállítóját. A cso­
portokat hatalmas keretekként gyönyörű bársony-
szerű üde-zöld pázsit övezi, melynek magvát vala­
mint eddig 15 éven át, ugy ez évben szintén a 
hírneves Mauthner Ödön czég ézállitotta, mely ezóg 
ez irányban is utolérhetetlent nyújt. (115.) 1 — 1 . 

ÍA l> mk A.A<^A><^^fc™™^™^*J^^^^^mAiWkjM>jMkAfcd<fcJlfciB^ ^ 

meghűlés által keletkezett betegségek leg­
nagyobb része, nagyon könnyen volna 
mellőzhető alkalmas háziszerek azonnali al­
kalmazása által. A Horgony-Pain-Expeller 

ily esetekben a 

l e g j o b b b e d ö r z s ö l é s . 
Hasonló jő eredménynyel használható 
csúz. köszvény ós tagszaggatás, valamint 
fejfájás, hátfájdalmak, csípőfájdalmak stb. 
ellen és majdnem minden háztartásban 
készletben van. Ezen szer 40 kros, 70 kros 
ós 1 frt 20 kros üvegekben majdnem min­
den gyógyszertárban kapható. Minthogy ér­
téktelen utánzatok is léteznek,kifejezetten: 

a lichter-féle Horgony-Pain-Expeller 
"'" "" kérendő. —-—- £ 

i * ^ 

ljt*)t)t}t}t)t)t}ljt)tjt)t}t}l)til 

Kiadó bort-mérőhelyiség. 
Egy jóméretü nagyobbszerü bort-mérő 

helyiség megfelelő lakosztálynál M á j u s 
1-sdjére vagy több évre k«dvező felrételek 
mellért azonnal kiadó. 

Értekezhetni az udvarban lakó 

Papp- László 
tulajdonossal 

Kossuth utcza 2598. számú háznál. 
••(87.) 3 - 3 . 

Árverési hirdetmény; 
Az „Tparegyesületi takarék- és hitelinté­

zet" zálogházában az 1892. év November havá­
ban elzálogosított, iJJt tve 1893. Február yégéig 
lejárt 10,452—13,203; továbbá 3689. 5821, 
8795; és a három hónapnál rövidebb idő alatt 
lejárt 14,020, 14,021, 16,366, 18,672. számú 
zálogtárgy ak közül azok, melyek ki nem vál­
tattak, vagy meg nem hosszabbitattak, folyó 
1893 év Május 4-kén d. n. 2 órakor, a zálog­
ház helyiségeben elárvereztetnek! 

Íz „Iparegyesületi takarék- és hitelintézet" 
(118)1—1. igazgatósága. 

A lcilt 
[állami és egyéb hivatalt óhajtanak 
••lnyerrii, az ahhoz szükséges polgári iskolai 

| IV-—-YI osztály vizsgájára rövid idő alatt 
nyernek előkészítést (vidékiek is) egy 
szakiskolai igazgató által. Díjazás csupán 
I sikeres bizonyítvány átvételekor Levelek 

Szakiskolai igazgató. ' czim alatt Gold 
berger A. V. hirdetési irodájába, Buda­

pest V*©7Í-u, 9' kéretnek. 

H O R D O Z H A T Ó 
KÖSZVÉNY- és CSUZ-KÉSZÜLÉK. 

Ezen készülék orvosok által elismerve 
minden csuz és köszvény szenvedéseknél bár­
mily idültek is, legjobb eredménynyel alkal­
mazható. Ára drbonkint 5 frt, három drbonkint 
12 frt. Használati utasítás ingyen és bérmentve. 
Megszerezhető J. Augenfeld, cs. és kir, szaba* 
dalmazott feltaláló és tulajdonosnál Bécs, 

.xiiiiiiyxiiiiixiiiiAiiIIIIIIIIIII . 
M 

Leltározást befejezvén, 
az alant jegyzett árúkat tetemesen leszállított árak 
meliétf bocsátom -a n. ó. közönség rendelkezésére. U. m.: 

ezelőtt — 5 4000 drb boros pohár csiszolt 
5000 „ „ „ 

15,000 
7000 
4000 
4000 

10,000 
5000 

500 
400 
350 
300 

2000 
559 

550 

vizes 

sajtólt 
szalag diszszel 
csillag metszéssel 
sajtolt 
szalag-diszszel 
csillag metszéssel 
szalag diszszel 
e&illag metszéssel 
szalag diszszel 

„ v csillag metszéssel 
üveg-tányér sajtólt 
amerikai ezukor-doboz, nickel-
foglalóval, záros 
amerikai ozsonna fayans-tányér 

kr, most 3 kr 1 drb. 
4 
4 

. • 6 » » 

boros üveg 
» » 

vizes üveg 

1 frt 35 

230 pár Fayans mocca csésze 

7 frt — kr most 4 frt 50 kr 

S frt — k r most 4 frt — k r 

7 frt 50 kr most 3 frt 50 kr 

2500 „ ptrczellán kávés czésze aranyos 
215 „ kávés készlet, ieenfinom, aranyozva, 

áll 17 darabból ezelőtt 
195 „ teás-készlet, igen finom, aranyozva, 

áll 17 darabból ezelőtt 
70 '„ fekete készlet, igen finom, tálczával, 

áll 17 darabból 
94 „ mosdó-készlet fayans áll 17 darabból 8 frt— kr most 5 frt— 

125 „ asztali készlet porczellán é« Fayans « frt 50 krtól 100 írtig. 
55 „ hálószoba lámva Ampel 3 frt 50 krtól 18 frtig. 

350 „ álló és függő lámpa egész gyári áron. 
A fentnevezett cz ikkeken k ivül nagy r a k t á r t t a r tok ehiuaezüstből 

dísztárgyakat, ugyszinte evő-eszközöket jótállás mellett. 
K o & y h & b e r e n d e z é s h e z minden ahoz való ke l l ékeke t nagy válasz tékban 

Vendéglői és kávéházi berendezéseket, (pontos méret) eredeti gyári árakkal. 
Vidéki megrendelésdket a legpontosabban teljesítek, csomagolást nem 

számi tok. 
A nagyérdemű közönség pártfogását kérve maradok tisztelettel: 

ifj. Pájer József 
D e b r e c z e n f ő p i a c z . 

N E U M A N N ül. 
b é c s i férfi-, Hu- é s g y e r m e k - r u h a g y á r á n a k h e l y b e l i r a k t á r a 

( f o p o s t á v a l s a e m b e n ) 

a tavaszi idényre a következőket ajánlja IL m.; 
MM férfi öltönyök 

fiu öltönyök 
gyermek öltönyök 
férfi felöltők 
fiu felöltők 
gyermek felöltők 

8 forint 50 krajezártól 30 forintig. 
6 
3 
9 
7 
5 

95 

?? 

55 

?5 

9? 

95 

W 

91 

99 

55 

55 

55 

59 

55 

5? 

20 
15 
30 
15 
12 

55 

55 

•95 

n 
?? 

Tekintettel arra, hogy gyártmányaim ugy kiviteléért, imint kifogás-a)an 
szabásáért számos kiállításokon k i t ü n t e t é s e k b e n részesültek és daczára annak, 
hogy csakis jó szövetekből áüittatnak elő, az árak bámulatos olcsók. 

A melyen tisztelt vevő közönség kényelmére, minden darabon a szabott 
árak fel vannak tüntetve, mely árak egyáltalában határozottak. Számos látogatást kér 

(85.) 4—25) 
tisztelettel 

62. 
1893. v. k. szám. Árverési hirdetmény. 

A debreczeni kir. járásbíróságnak , 6 4 5 / l 8 9 3 .P . számú végzéíse folytán közbirró téte­
tik, miszerint Somogyi Imre, űebreczeni lakos részére Nyilas8 Feruncz, debreczeni lakostól 
400 frt tőke, ennek 1892. évi deczember hó 2<>-dik napjától számítandó 6 % kamatai, és 
eddig összesen 45 frt 72 kr perköltség erejéig 1893. évi január hó 22-kén bíróilag 
lefoglalt és 410 frtra becsölt éííitkezési állványok és fanemüekből álló ingóságok 1893. évi 
április bó 24 kén, délelőtt 9 órakor kezdetét veendő és Szív utezán 2004. számú háznál 
megtartandó nyilvános bírói árverésen, a legtöbbet ígérőnek azonnali késsspénz fizetés mellett, 
szükség esetén becsáron alól is, eí fognak adatni 

Pebreczen, 1893. évi április hó 6. 
T ö r ö k P é t e r , 

(114) 1—1. birói kiküldött 
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aszanyitzkj Endre 
ELŐBB 

KÜHINKA L K. 

ajánlja üveg, porczellán, lámpa 
és háztartási czikkek nagy választékkal 

berendezett raktárát : 

ÉS 

STiBI lHilIll 
különlegesen 

tükrözött kertigolyókat. 
g r á o z i a r a n y h a l a k a t , 

igen csinos 
h a l - és v i r á g t a r t ó Is, a t , 

szabadalmazott 
étel- és palaezkMto jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v í z - k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndoyű oh inaezüs t - és A l n a o e a -

e v ő e s z k ö z ö k e t 
N T 20 évi jótállás mellett. ~<Ni 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­

lemmel teljesíttetnek. (31) 16—52 . 

A tava'SBl-idényre 
nagy választékban érkeztek raktárra : 

FEKETE DID ATKELMÉK, 
SZÍNES SELYMEK. 
~ íiek, latiste, Atlas, 

SATIN, MQSÖ VQILE-OK. 
Gyermekfelöltők. Ruhácskát 

B R W I POSZTOK 

BAUER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA 

DEBRECZENBEN. 
CLAYTON és SHUTTLEWOETH 

czég képviselete. 

melyeket igen olcsón árusítunk el. 

SZABJ LAJOSFIAI. 
Mintákat kívánatra ingyen és bér> 

mentve küldünk. (1—?) k 

"Vetőgrépeli 
leszállított árban. 

CI/AYTON és SHUTTIiBWOETH angol 
gépgyáros ezég} hogy ismert és legkitűnőbbnek 
bizonyult „ U N I V E B S & M . - B R I H . " és 
„ C O k U M B I A - B M M . " sorbavető gépei­
nek még nagyobb elterjedést biztodtson, árait 
t e t e m e s e n l e s z á l l í t o t t a . 

Fenti ezég BAUEE és TÁRSA debreczeni 
képviselőségénél ezen eredeti sorbavető gépek 
megtekinthetők és leszállított árban, kedvező 
fizetési feltételek mellett, kaphatók. CLAYTON 
és SHUTTLEWOETH czég egyéb gyártmá­
nyaiból is van bizományi raktár. 

Ugyanitt a szabadalmazott Balogh-féie 
kétbarázdás eke, szabadalmazott Papp-féle 
lékapa, szabadalmazott Bauer-féle kettős 
szeges-henger és egyéb gazdasági gép is 
gyártatik és a legjutányosabban szállíttatik 

B A U E R és T Á B S A 
gazdasági gépgyára Debreczenben, 

$íigy|i<íterfia-ti.STt.sz.(telefon összeköttetés) 
(17—52.) 

, Kőszénkátrányt 
legjobb minőségben 

zs inde ly é s d e s z k a t e t ő k b e h ú z á ­
s á r a , mely által azok tartóssága kétszerte 
hosszabb, továbbá ozu lápok , melyek a 
földbe ásatnak, k e r í t é s e k s g a z d a s á g i 
e s z k ö z ö k befes tésé re bordókban á 50 
egész 200 küó suíytartalommal; továbbá 
saját gyártmányú 

COAKSOT 
(pirszén) k o v á c s o k és l a k a t o s o k ré­
szére ajánlja jutányos ár mellett 

a l é g s z e s z g y á r i g a z g a t ó s á g a 
(89)3—10. B e b r e o z e n b e n . 

RIGKL JÓZSEF ZBLBIÍIS 
DEBREOZEN, 

AJÁNL : 
MAGYAE&FRANCIA COGNAC0T, 
íriss töltésű ásványvizeket u. m.: Bikszádi, 
Bártfai, Czigelkai, Csizi jod, Dmsi, Franzens-
badi, Criesbübli, Gleichenbergi, Halli jod, 
Ivándai, Karlsbadi, Kissingeni, Eákóczy, Korit-
niczai, Krondorfi, Lipiki jod, M a r g i t-forrás, 
Marienbadi, Mohai Ágnes- és Stefánia­
for rás , Paradi, Pülnai, Preblaui, Pyrmont, 
Aczél, S c r-e'b e n a i (Bosznia), Guber forrás, 
Levico és Roncegnoi arsen és vastartalmuak, 
Rohitsehi, Selters, Salvator, Saidschitzi, Szoly vai, 
Szulini és Budai keserű vizeket.— Továbbá, 
l e n k e n c z e , o l a jban t ö r t mindenfé le 
f e s t é k e k e t és mindennemű fű s z e r á ruka t . 

Kiváló finom : 

cziítort, kávét, teát és;;. 
w» nn m mm M<K » . # 

i g e n j u t á n y o s á r b a n . 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
a bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek; 
kiházasitásokhoz szolgálbatok nj fosztott tol­
lal és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
legjutányosabb árak mellett. (20.) 15—26. 

KJLMÍ • • , • • ! • • • ; • : • 
165. szám. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 
OBLEMÉNYEINEK 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkai együtt 

100 
kiló 

frt kr 

Á. Asztali dara nagyszemü . 
B. Szinte „ aprószemü . 
0 Királyliszt 
1 Láagliszt kivonat . . . 
2 Elsőrendűt zsemlyeliszt . 
3 Zsemlyeliszt . . . . 
é Elsőrendű kenyérliszt . 
5 K5zép kenyérliszt . . 
6 Kenyérliszt 
7 Barna kenyérliszt. . . 
8 Takarmányliszt . . . 

11 Finom korpa zsákkal . 
11 „ „ zsák nélkül 
12 Durva korpa zsákkal 
12 „ „ zsák nélkül 

Csirke háza zsák nélkül 

A ssákok súlytartalma, — ieljsályt tisztasúly­
nak véve. 

A, B, 0—6. számig 85 kiló. 
7. Ó8 8. szám 70 „ 
11. 12. • 50 „ 

Debreezen, 1893. ápril 12. 
(5.) 1 6 - 5 0 . 

16 
15 
15 
14 
13 
13 
12 
11 
10 
8 
6 
á 
3 
3 
3 
3 

40 
40 
40 
60 
— 
20 
40 
40 
60 
60 

80 
80 
60 
60 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
__ 
— 
— 
— 

WS A fémiparüzők ós a gazdaközönsóg töj 
\U0J szives figyelmébe ajánlom helybeli &% 

. v A<MVYTÖ»I;*II:T 
(Péíerfiai külváros hatházi-utcza.) 

Készít mindennemű alakönt'ényeket, n. m. : gyárüzemi és gazdasági 
géprészeket, közönséges, patent és rámás tüzrostélyokkal,lendkerekeket, 
kutakat, épületvasakat stb. beküldött minta vagy pontos méretű rajz után. 

Debreezen , 1893. április hé. j u 
Tisztelettel £ j \ 

JULOW LAJOS. 

3fc 

Elővigyázat a Z a e h e r l i n vásárlásnál. 

m 

7 ^ 

Szobaleány : „ Én nem nyi to t t rovarpor t akarok venni, én Zache r l i n t 
kértem!... .Ezt a különlegességet joggal a legjobbnak tartják minden rovarpor között és 
ezér t vesz ekén csak bepecsé t e l t üveget, melye n e név áll: ZACHERLIN 

K . - a p t í a , ' t ó t e . Debreczenben : 
Craszner Károly, 
Ganovszky Lajos, 
Troc§ányi Ferencz, 
Kováes Mihály, 
Kohn Testvérek, 
Kohn Henrik, 
Kun József, 
Félegyházi János, 
Hohn Lajos, 

eretyó-Ujfalüban: Bottyán Gábor, ifj, Weiszhereer Ignácz, Diósy Ede 
Ér-Mihályfalván; Grósz Hermán, Polák Móricz, Mátray Sándor. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Jíánáson: Sehlachta János. 
Hajdu-Szoboszlón: Korner Béla uraknál. 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Domök Béla, 
Bbrnyász József, 
Deutsch. Albert, 

Leidenfrost Ármin, 
Rickl József Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 
Parti Ferencz, 
Csicsó Lajos, 
Tóth Béla gyógyszerész, 
Lusztig Károly. 

(95.) 2—12, 

•V-á-n. szerencsém a t. közönségnek ezennel becses tudomására hozni, hogy 

!MP f- é- méxczim 1-én ff"^| 
DE3BEOZ22NBEN, p i a c z - é s n a g y b a t v a n - u t c ^ a s z e g l e t é n l e v ő 

s a j á t b á z a m földszint i h e l y i s é g é b e n e g y e l s ő r a n g ú 

NAGY UASBÜTOR RAKTÁRT 
rendeztem be és nyitottam meg. 

E vasbútor-raktár, melyhez hasonló csak a fővárosban van, hivatva lesz 
Debreezen város és távoli vidékének egy régen érzett hiányát pótolni; 
minélfogva a vidéki t. közönség is azon helyzetbe jut, hogy ez irány báni szükségle­
tének beszerzése végett nem lesz kénytelen a jövőben a fővárosba utazni, a 
mennyiben a kiváló díszszel és dúsan felszerelt 

' í r V AS8ÜT Ü-Mlf á l á l i á l " « 
a legegyszerűbbtől a legkényesebb igényekig terjedő szükségletét bárki 

a legjutányosabb eredeti gyári árban 
beszerezheti. 

Ugyanitt van elhetyezre a toiz<3v^©isi I s L á l y l i d l c g y á r i 
i*als . tár»a , ; a hol ezen kályhák 50 fele alakban és színben felállítva a.-t... 
közönség megtekintésére és rendelkezésére állanak. 

TÓTH GYULA. 
VAS NAGYREKESKEDÉSE 

B B B R E C Z E N B E I N . (50) 9—? 

STILLER JÓZSEF 
B-ix d a p e s t , 

Cryái* éa i roda: 
Magydiéfa-utcza 13 . ÜK» 

(91.) 3—5. 

B u d a p ö S í e s i , ajánlja elismert, torv. védett, legjobb 
szerkezetű a kitüntetett l s ikídl i^s»zi í lé l i9 ' i l , s ö r , 
vix, vaj , iif «rfthús iií í iésére.ét«JbAtőUeí 
házi szükségletre, J fagylal t k<^s»iilól4c»feet és 

f a g y l a l i - F e s e r v o i r o l i a í , I for i i ié rés b e -
rei ide»'é)k«k«i ós l e g ú j a b b s z e r k e z e t ű 
pesss getó-csapokat. 

I£«ipí>.§ á r j e g y z é k e k ing-yen. 

DebreczeD, 1893. Kyomat kdnyvnyomdájájban. — 431. sí. 


